
MOST HOLY NAME MOST HOLY NAME 
Roman Catholic Church 

WE COME TOGETHER AS A COMMUNITY OF FAITH TO CELEBRATE WITH PRAISE AND JOY!  
¡NOS REUNIMOS COMO COMUNIDAD DE FE, PARA CELEBRAR CON ALABANZA Y ALEGRÍA!  

PARISH ADMINISTRATION  
 

Father Gabriel Perdomo   
Parish Administrator 
Emergency Phone Number  
862-340-5829 
Fr.gabe85@gmail.com 
 

Msgr. William J. Reilly  
Pastor Emeritus   
 

Karina Ramirez  
Director of Faith Formation 
mhnccd@gmail.com    
 

John Herbert, Music Director 
   

Wanda Uceta 
Business Manager / Bookkeeper 
mhnfinancegarfieldnj@gmail.com   
 

Milagros Albrecht  
Nancy Ramirez   
Parish Office Assistants 
mhnrectory@gmail.com    
 

Trustees 
Rocco Andriulli & Luis Plata 

 WEEKDAY MASS / MISA DIARIA 
 

Monday - Saturday 
Lunes - Sábado 

12:00 PM English 
 

Thursdays / Jueves   
7:00 PM Misa en Español 

 

SATURDAY ANTICIPATED MASS 
MISA ANTICIPADA DE SABADO 

5:30 PM Bilingual / Bilingue 
 

SUNDAY MASS  
MISA DE DOMINGO  

8:00 AM Español  
10:00 AM English  
12:00 PM Español 

 

EUCHARISTIC ADORATION 
ADORACION DEL SANTISIMO 

Thursday / Jueves  
6:00 - 7:00 PM 

 

First Friday of the month  
Primer Viernes del mes 

12:30 - 6:50 PM 

99 Marsellus Place • Garfield, NJ 07026  |  Rectory Office 973.340.0032  |  Fax 973.358.6747  |  mostholynamegarfield.org  

BAPTISM / BAUTISMO 
 

Español: Tercer domingo del mes, 1:30 pm 
 

English: Fourth Sunday of the month, 1:30 pm  
 
MARRIAGE / MATRIMONIO 
 

Preparation and counseling. Call the rectory for more information.  
 

Preparación y consejería. Llamar a la rectoría para más información. 
 
CONFESSION SCHEDULE / HORARIO DE CONFESIONES 
 

Jueves / Thursday: 6:00 - 6:50 pm     Sabado / Saturday: 4:00 - 5:15 pm 
 

First Friday of the month: 12:30 - 1:30 and 6:00 - 6:50 pm. 

Primer viernes del mes: 12:30 - 1:30  y 6:00 - 6:50 pm. 

FOLLOW US AT 
  

  

 SIGUENOS EN 

Most Holy Name Church  
Garfield, NJ 

Most Holy Name Roman 
Catholic Church 

Mass Schedule 

Horario de Misas 

Sacraments / Sacramentos 

RECTORY  
OFFICE HOURS 

Monday - Thursday / Lunes - Jueves  
9:00 am - 3:00 pm  
Friday/Viernes 
9:00am-2:00pm 

Monday & Thursday / Lunes y Jueves  
5:00 - 8:00 pm   

Saturday / Sábado 
9:00 am - 1:00 pm 



 

 
HORARIO CAPILLA EUCARISTICA 

LUNES A SABADO DESDE LAS  7:00 AM 
HASTA 7:00PM 

Cuando haya adoracion en la Iglesia, la 
capilla estará cerrada.  

(Jueves 6pm—7pm y los primeros Viernes 
de mes desde 12:30— 7:00pm) 

 
 

SCHEDULE EUCHARISTIC CHAPEL 
MONDAY TO SATURDAY FROM 7:00 AM TO 
7:00PM 

When there is a service in the Church, the 
chapel will be closed. 

(Thursdays 6pm—7pm and the first Fridays 
of the month from 12:30pm— 7:00pm) 

 
SUNDAY DECEMBER 7 

8:00 AM Jacinto Sanchez 
8:00 AM Conrado MarƟnez Flores 
10:00 AM 
10:00 AM 
12:00 PM+ Concepcion Poveda  
12:00 PM+ Walter Vasquez 
 

MONDAY DECEMBER 8 
12:00 PM  
12:00 PM 
7:00 PM   The Solemnity of the Immaculate    
 ConcepƟon of the Blessed Virgin Mary 

TUESDAY DECEMBER 9 
12:00 PM  
12:00 PM 

 
WEDNESDAY DECEMBER 10 

12:00 PM  
12:00 PM 
 

THURSDAY DECEMBER 11 
7:00 PM+ Fernando Campodonico 
7:00 PM 

 
FRIDAY DECEMBER 12 

12:00 PM  
12:00 PM 
7:00 PM  Celebracion en Honor a 
       Nuestra Madre Santa María de Guadalupe 
 

SATURDAY DECEMBER 13 
12:00 PM 
12:00 PM  
5:30 PM+ Clodoaldo Luque Salas  
5:30 PM  
 

SUNDAY DECEMBER 14 
8:00 AM+ Nancy Garcia 
8:00 AM Sofia De Dios Zuñiga 
10:00 AM Vincent Piscitelli 
10:00 AM+ Maragret Janusz 
12:00 PM+ Carmen Aquino Morales  
12:00 PM Cumpleaños #50 Samuel Morales 

We thank the community for their  
conƟnue donaƟons for the Church this 
month. May God bless you. 
Agradecemos al señor por la conƟnua 
donaciones a la Iglesia para este mes.  
Dios los bendiga. 



 

MaƩhew 3, 1-12 

“Accept one another, then, as Christ accepted you, 
for the glory of God. Yes, I affirm that Christ, 
became the servant of the Jews because of God’s 
faithfulness in fulfilling the promises of the patri-
archs, whereas the Gentiles glorify God because of 
his mercy. As scripture has it ‘therefore I will 
praise you among the Gentiles, and I will sing to 
your name.’” 
We continue this season of anticipation and expecta-
tion. How special it is. Saint Paul reminds us of those in 
former times, how they longed for, yearned for the 
one who was to come as Messiah and Savior of us all. 
He later would tell us that we are no different, but all 
are one in Christ Jesus. 

Today when there is such hate, division, and separate-
ness, we need to seek Jesus who unites not divides. 
May this be part of our advent prayer this week. 

  ‘Come Lord Jesus.’ 

 

 

Mateo 3, 1-12 
“Sean mutuamente acogedores, como Cristo los 
acogió a ustedes para la gloria de Dios.  Porque les 
aseguro que Cristo se hizo servidor de los judíos 
para confirmar la fidelidad de Dios, cumpliendo las 
promesas que él había hecho a nuestros padres, y 
para que los paganos glorifiquen a Dios por su mis-
ericordia. Así lo enseña la Escritura cuando dice: ‘Yo 
te alabaré en medio de las naciones, Señor, y can-
taré en honor de tu Nombre.’" 
Continuamos esta estación de anticipación y expecta-
tivas.  Es tan especial.  San Pablo nos recuerda de tiem-
pos antiguos, de cómo deseaban, anhelaban la venida del 
Mesías y Salvador de todos nosotros.  Luego nos diría 
que no somos diferentes, que somos uno en Jesucristo. 

Hoy, cuando hay tanto odio, división y separación, nece-
sitamos buscar a Jesús que une, no divide.  Que sea 
parte de nuestra oración de adviento de esta semana. 

              ‘Ven, Señor Jesús.’ 

  

REFLECTION – REFLEXIÓN 

As you light the Advent candles, use these prayers to invite  

hope, peace, joy, and love in your home during this  

sacred season. 

Week 1: Hope 

As you light the first purple candle, say: 

“Dear Jesus, you are the hope in our messy world. This  
Advent, help us slow down, listen to your voice, and focus on 
what’s important We place our hope in you as we prepare 
our hearts to celebrate your birth on Christmas. Amen.” 

Al encender la primera vela (Esperanza) morada, di: 

"Querido Jesús, tú eres la esperanza en nuestro mundo  

caóƟco. Este Adviento, ayúdanos a desacelerar, escuchar tu 
voz y enfocarnos en lo que realmente importa. Ponemos 
nuestra esperanza en Ɵ mientras preparamos nuestros  
corazones para celebrar tu nacimiento en Navidad. Amén." 

 

Week 2: Peace 

As you light the second purple candle, say: 

“God of light, as we wait through the long winter nights for 
the birth of Christ, help us to keep watch. Help us to tend the 
Ɵny flame of hope. Make us alert unƟl your giŌ of joy arrives. 
We ask this through Christ, our Lord. Amen.” 

Al encender la segunda vela (Paz) morada, di: 

"Dios de la luz, mientras esperamos durante las largas      
noches de invierno el nacimiento de Cristo, ayúdanos a estar 
vigilantes. Ayúdanos a cuidar la pequeña llama de la         
esperanza. Haz que estemos alerta hasta que llegue tu don 
de alegría. Te lo pedimos por Cristo, nuestro Señor. Amén." 

Closing Prayer 

"Bless, O Lord, these Advent candles, which we set apart for  
this holy season.  May their radiance call us to deeper prayer, 
reflecƟon and conversion of heart. As we light them week by 
week, may we grow in faith, love, and joy, preparing a place 
within us for Christ to dwell.”  



 

 

 

 

 

 

 

                       

KIDS CORNER– RINCÓN DE LOS NIÑOS 



 

 
 

PARISH NEWS- EVENTS -ANOUNCEMENTS 

Report Financial Misconduct Confidentially 

If you suspect financial misconduct, use EthicsPoint, and independent and confidenƟal reporƟng tool that helps the Archdiocesan 
community address issues while promoƟng posiƟve parish, school and workplace environments.  

Visit www.rcan.org for the hotline and reporƟng link. 

AT THE SIGHT & SOUND THEATER — LANCASTER, PA 
DECEMBER 17TH, 2025   

INCLUDES: TRANSPORTATION & LIGHT BREAKFAST  
(BUS LEAVES FROM MOST HOLY NAME AT 8AM)  

 

DAILY MASS INTEN-
TION BOOK WILL 
OPEN THIS MON-

DAY DECMBER 8TH, 
2025 

 

EL LIBRO DE INTEN-
CIONES PARA LA 
MISA DIARIA SE 

ABRIRÁ ESTE LUNES 
8 DE DICIEMBRE DE 

2025  



Phone 201-836-9696 · Fax 201-836-4716
870 PALISADE AVENUE · SUITE 302 · TEANECK, NJ

Advanced Laser
& Skin Cancer 

Center, LLC

~ Board Certified In Dermatology ~
Gangaram Ragi, MD, Director 

Henry Heaton, MD, FAAD

DERMATOLOGY, LASER
AND MOHS SURGERY

www.advancedlaserandskincancercenter.com

Certified By The Supreme 
Court of New Jersey

As A Workers Compensation 
Law Attorney

★ Call For A Free Legal Consultation ★

Marc J. Brenner, ESQ.
973-326-8902
• Personal Injury
• Workers’ Compensation
• Social Security Disability

222 RIDGEDALE AVENUE · CEDAR KNOLLS, NJ 07927

NEED A LAWYER?
INJURED?

lawmarcbrenner.com  • marc@lawmarcbrenner.com

Louis G. Aloia, Mgr., NJ Lic. No. 3372 • Rosemarie A. Aloia, NJ Lic. No. 3829 • Andrea R. Gilkes, CFSP, NJ Lic. No. 4114

Aloia Funeral Home, Inc.
www.aloiafuneral.com

973-340-7077

Attentive Cremation Service, llc
$886 Simple Cremation

180-182 Harrison Avenue, Garfield, NJ 07026
84 Years of Family Service

142E - (JA)  - Most Holy Name - Garfield, NJ        FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 364-0684 • BON VENTURE SERVICES, LLC • P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836

YOUR AD               HERE!

CALL US TODAY!

Don’t miss this opportunity to become a valued partner in the community.

Reserve Your Space Today!

Contact our advertising team  
at 800-883-4343 to discuss  

available packages and secure your 
spot in our upcoming bulletins.

Don’t wait. Reach out.
VA.GOV/REACH

Every
Veteran
has earned 
help and
support.

To sponsor, volunteer or donate, visit

WREATHSACROSSAMERICA.ORG


